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MYRTLE
Eftir CHARLES GARVTŒ

Lws. b»ddi.
tie Giggle* gamla, 6* Lom honum i ôxArt sem fvr 

l ien slô5 og xar adhreinsa burst*. en athugadi isfrr 
■tfrrl fsync med nikxemm sen sto3 i r"iJ)rr3.r.u.

____________ ____________ v,«S gxi tarla Kelt 6 ad hann veri betur kleddur en
I va'ialega. en svipurinn xar breyttur. I bf-m virtist 

*“Ef |iad ci alvara vdar, Purfieet lixardur. ad ju8;jàanlega ha^a kxiknaS eir.hver vonarbjarmi 
ha Ida ba uitg afram til lengdar, a8 gera ekkeit inn- Myrtle j: Itk til kll

»g le it svo nu d addiun a myndina.
T.n h'.ad hûn er falieg. Giggles." hrtpad: hun. 

, "had er Ükiega tir Eppinskoginum Mig ! ingar t:l a5

rgm hofd: me8 J>a8. og Kafi8 Ilka bl h6** full xald ur nunn Tedd?" begat Tedd me8 inegjubros yft 
‘ri nier, cf ftcr adems hugsid um framtiS Constance." andhtid réttr honum hendina <-

Meaa sagdi ham ekki »i8 logmannmn en haf8i “Herra Giggles — J5ér fyrirgefid. en bad er ha? 
irg i bart, og let sen: hann veri afar oanegdur. Samt sem Mvrtle nefnir ydur *ti$ — hefirdu sagt berm 
neri hann lér v»8 i dvrunurs og leit til beirra brosandi bad. go8a min ?" - o
n. hmti J» hôfud:3 um le;8. etns og Honum findist Myrtle Kristi hofudid, og ro8na8i.

, fir rig ganga. hi xerdur bad mitt anegjulega hlutverk. herra
,D, g mi eflir um k'ukkan fjogur. heimsôtti Mvr- Scrution. Mim e og Tedd; eg er her kominn ti! a8

"had hef8i annars xeri8 luàfclegt verk fynr mig.” 
ag8i Tedd i kxortunarrôm.

A8ui en hau foru. tok Myrtle Minnie afsidis, og 
:ala8i xi3 hana um xmislegt sem xidvék hlh >gun - 
nm i bniSkaupmu. svo'sem fot handa {>e.m dlium og 

biggies, og svndut Minnie xer3a dldungis forx :8a y fir 
t>essu ollu.

lata ôska mer til hammgju. Eg er sem sé mjog ham-
mg usarr.ur. h'i Myrtle hefir lofast til a8 ver8a 34 kAPfTLU
konan min."

"$e -3u okkur heidur eitthvaS nytt," sag8i Tedd Purfieet livarSur x;3urkendi a8 bad xarri 
*->r8 kvmnisglotti, og benti i kafrjôdan vangann a 'kemtilegasta brûdkaup sem hann hef8i verid x

h.8 
id i

ad en a8 didst a3 Myrtle, hi he’d eg a8 mér sé ohett 
a8 hep*a rmg i burl." sagdi Brian, sem xar himin- 
gladur y?ir hinu mikia iliti sem fornvinur hans haf8i 
s Myrtl*.

“hxi midur geng eg ad b** *'® Vl'u- *8 bad er 
ekki til neini. b** eg 'lidi trana mér fram vid Kana, 
svo eg xil adems mêlait til ad la a5 xera i hnid 
kaupinu." sagdi Purfieet lixudur. ‘i-sr eg kom nû 
emmitt til a8 spyrja um bad. ungfni Halitord.

Myrt'e vard riodari a vangann, og sxrpurmn er.n J 
Oulegri. en Brian xar bardi gladur og einmg

sngar
$;i ixicdid med nv’rium eigm aupum sem hun er af ’ 

"Ji, hûn er hadan. en finst j>ér hûn x;ra g 13?" 
"ji. hun er afbragd." sagdi Myrtle.
“J'fyrstu gekk mér ilia og phondug’ega, en nû 

| finst mér eg vera a framfaraleid."
“Og med hverri mynd sem |>u malar, kemur 

mein efing og framfor." sagdi Myrtle, “og had

Myrtle.
"Ô. Myrtle," hrcpedi M.nnte, og tok i hendina i 

henni, “betta er sannarlegt glediefni fvru nug."
“had e/ i oliu falh ejiki neitt nvtt fyrir mig." 

-agdi Giggles, ‘en eg ôsk.i y8ur allra heiiU. herra 
,'den. Hûn er igi-t stulka, og eg xona a8 h^r séu8 
henni maklegur."

"had xil eg kappkosta," sagdi Brian innilega. 
"hiin xarri verdug fynr bczta marin heimsins."

"He>T. heyr," sagdi Tedd. “svo had var hett.i 
?m hefir verid i «eydi. Ji, ha8 dugar mi ekki a8 

hindra kvenfolkid, hv* jafnvel haer allra beztu eru
Ukklitui" xid Purfieet lixard, ad hann x.ldi koma verdur falleg svnir.g h^gar (w hefir dalitid af h<*im.1 sluznar og ridusar her zrtlid a8 giha«t Mvrtle. og 

‘ - - • • -•.*** og eg xona a8 hû getir sell her aller; en mundu had eg furda mig eklu i hvi- A8 sonnu er eg eng.nn spa-

xfi sinm. Hann furdadi sig ekki ho ad Constance 
bid) gvn .u Lunningj'jnum sinum i veizkina. og Brian 
xar }:ad inx^rja. hvi honum xar kunnugt hxilikur i- 
HXtismadur hinn xar. og ad Myrtle var trygg og 
tnifost, h.vfdi hann strax lesid ur hennar fagra and- 
liti. TrygdTijbnefnanna virti hann og nukils.

Brian og Myrtle \r>ru faürg brûdhjcn. Frù Ray- 
monJ, C.ara og Atinnie voru svo hrCnar, ad |xrr 
gatu ekki lira bund, t; af hvrrju |xar grrtu er ekki 
audxelt ad litskvra; liklega hafa h*r ilitid ad |>ad 
aetti svo ad vera.

Giggles forst smldarlega a8 afhenda bnidarefnid. 
sem honum var falid a he.ndur. Tedd var svo v«enn 
ad leidbeina honum. h'i hann xirtist svo gagnokunn- 
ugur bllum reglum vid slik tarkifxri, en Tedd var

Ï brudkaupid. sem var hid audveldasta. o^ snjallrxdi . e 4 . ,
Ù1 a3 taka fynr alt slid.., um Iif8. V.v.an og hann. \*'" mynd e, pontud. madur. en samt grunar m,g ad kvold.8 sem her kom- .

Medan heir situ, to’iudu saman og drukku te. "Ji. audvitad. Myrtle." sagdi hann. “Eg hefi ud hingad og gafud Snky Barge maklega radnmgu. a»ur a moti akaflega vel ad ser i hyl ollu
t«m Myrtle tilrriddi h.xnda‘ t*im. me8 sinum med— railid hana handa hér ” * , haf;8 hid h«*g»r vend farm ad hugsa hvert um" ann- Morganverdurinn xar hinn ak)6sanlrgasti. Pur-
fedda ynduleik. Lom herra Outram og fru Ray- ,el>a5 var fallega gert af^r." $ag5i hun og fa<5m v*nti. herra Aden, per hafi^ einhveria ileet Uvardur talaÔi fyrir minni brüàurinanr. me5
morxi. \ ,ii. hann. “Eg læt hengja hana yfir armhylluna â ?o8a atvinnu. svo her get.8 se5 f> rir konu «rmilega svo fbgrum og krbftugum or»um. ad kvenfolkid. aS

Herra Outram var alls ekki i gô8u skaoi; hann ’‘Ceaurge" — eg a v»S sumar«kalann. h^8ar flyt , ,,*Jr hugsa eg. Tedd. sagdi Brian, og xar eins brudurinn sjâifri mcitaliAm. grét a8 nÿju. og Tedd
var d iliti8 ruglaôur i rar8u sinm fyrir minni kxenna.var

lirild v 'Ull elll w ei dll) s I •»*••••• urdUI^C ft O » ouuiai ixum IS. jev V 5 » 1 .trr ■

ekki ems gedgôdur og Purfieet lixardur. sem i hann. En lofadu m-r mi aS hjiipa h^r til med „*‘:e,n,‘nn
skodadi heiminn eins ug leikhiis. bar sem skihast i burs'ana. Giggles. Klukkan fjogur a ad vera te- 
sorgar e8a glrdilrikir. Lbgmadurinn hafdi ekkert i drykkja hér og grstir. svo vi8 verdum ad hafa hra^- 
mbti hvi sem skildlegt var. adeins ef h«d Lorn ekki ann <i. Viltu lata vatn i ketilinn i medan eg lart a 
fyrir i hans verkahring. og hessi skildlega >ameinl bordid.

hi er had samhykl af mér," sagdi Tedd. kvmn- 
islega en alvorugefinn. “Myrtle farr }» mann sem 
prtur séd um hana. So emhver horparinn vildi bnidi

mg milii Cravenstones livardar og ungfni Haliford. 
gramdist honum. af hyi «8 had lyifdi fari<3 i bak vid 
hann. Hann stb8 og var sûr i svip. A hattinum hell 
hann i hrndtnni. eins og hann hyrdi ekki a8 skilia 
hann vid sig i hessum litlu hiby lum Purfieet livard-

en
“Hverjir eru gestirnir?" spurdi Giggles.
"Heilt félag." sagdi hûn !)ômandi af gledi. 

nu er ekki timi til a8 tala um had. hvi nû er band og 
eg verd ad Ijûka upp. ^org

sem frû Raymond hafdi sérstaklega gaman af.
Eftir morgunxerôinn bku brûdhjbnm heimleidis. 

. . .... _ °8 gestirnir i hmum sa ma vandada vagni. er {>au
hana. eins og horpannn hann Silky Barge. Fyrst vi8 hvfdu notad um morguinn
mirnumst a hann. «et eg sagt ykkun ad hann var | " **l>rlta „ |ag|cgaMa morgunv,rk.** ,agdl Pur. 
t lr û.x* -a.x A.ang±'. livarder xd fru Raymond idur en |xu, skildu.
«[na. og had i medan hau voru a8 eyda hveitibrauds- 

En" Kelt 1 ./ , “had er torvelt ad spa miklu um hjônaiibnd. en eg
i t 11 'n/l 3 ^a,I,j5e.r. i.f* $el,UL.3 held ad had xarri harttulau.t ad lcagva sér framtid 

. . . .. , . . ----- inu. hefir ekkert ykkar lesid 1 blodunum he«sa < L . , , . ..Hûn kom inn med stbra kdrfu. og lagd. fra ser mik|u ,ëgu um finhVern livard sem hefir vantadi^?. U"gU hjona pl'6,r,kf;
Ja, eg er anxgd ad h'i er lokid, sagdi frû Ray-ve,|tV h°DUm e0‘Vek.1* °* 8at ckkl sl‘*1 *‘8 um hvern boggulinn af odrum. had virtist vera saemileg- |engj og ••

hafa liai gaman af karlinum ur veizlukostur. har var smurt braud me8 pilsu og Hann baanadi snbealeaa er hann si ad Mvrtle 'mond brosandi. “hessi ungu hjci hafa gengid
Ô. minn god. Outram. ydur einmitt vanta 1 til, tingu 0fani. finar kbkur. nytiakadir smidar. o. s. frv. h|eypti bninum og Brian hristi hbfud.8 advarandi og gcgnum sltt af hvrrfu °« ^orgurn tiiareytmgum melt, 

ad gera mxdma fullkomna. Eg er xiss um ad t*r jEn ; mi5)unnl var ^ st6r askja meS vbldu tobaki brosti til hans. Tedd glipti i hau til skiftis ems og °g cg$cgl ySur lalt* aS mcr fan“ ckkl “88-
hancL Giggles. -• hann vildi lesa ut ur hehn launungarmil beirra. Svo!“u* hen“r vegna {yt en eg “ hann w‘l* * hana

"0. |>“ stbri Gu8,” hropadi hann i ongum sin- hristi hann sjilfur hbfudiS og haetti vid ad rida git- 
um yfir hc«ari furdulegu sjon, "had er yfirdribd una. Hann saup hressilega i teinu og sagdi 
handa tuttugu manns; en hverjir eru heir sem koma? “had er velliklegt a8 hetta sé a8 meiru eda 

"Fistu ekki um h»3 fyr en a8 hyi kemur. sagdi minna leyti hvxttingur. helmingurinn af hvi sem a8 
Myrtle hlegjandi “Komdu heidur hérna og hjilp- blodin segja, er osannindi. og hinn helmingurinn ekki 
a8u mér — en nû kemur h»8. eg heyri til hess." irridanleeur. Eg er viss um a8 sumir sitia i skrif- 

Hûn haut til dyranna og opnadi |>arr med tlÿtL stofum bladanna og bûa til sogur um sjaKa sig.”
Hiin fadmadi Minnie a8 sér og heilsadi gladlega upp1 “had er talsvert til i hvi sem b“ segir, Tedd," 
i Tec’d. sem st68 fyrir aftan hana. I sagdi Brian. “Eg er sjilfur frettaritari. svo eg get

"Ô komdu bara inn, hrbpadi hûn. “en hvad h'i borid um had."

eni8 kominn til ad gefa h^M“m ungu persbnum i- 
kûrur ; eg hefi h^aar revnt had. en hau hafa bara 
Klegid ad mér. Vxntanlega taka hau avitun y8ar 
med meiri undirgefm og nxrgxtni. Lngfrû Haliford. 
eg fel ydur nû i nid réttlits fjblskyldu Ibgmanns, en 
hvad haldid hér ad Brian segi ef eg ver8 svo vogad- 
ur ad gefa ydur einn koss i ennid?"

33. KAP1TULI

An hess ad bida eftir levfi. gaf Purfieet lixardur ...
hinm k’fribdu Myrtle fbdurlegan koss. Svo leit hann blur vel ût. Minnie. — Tedd. vondi drengurinn. I Svo her erud frettaritari? sagdi Tedd hilfsneift 
brosandi til hnrra sem vid xoru staddir og Tor |ci8- horfdu ekki svona kuldalega i mig. en hû genr mig ur. “Fn me8 leyfi ad snyria, eru8 hér ekki eitthvad 
ar sinnar. ! samt ekki skdkada, eins og aumingja frû Raymond, annad? Mér finst ad flestir sem eg hefi kynni af i

“Adur en.lbgmadurinn trkur til mils." sagdi frû ‘ h“ kannast vi8." . j 5',nni 'j?* yeTa .|'j*r e5a f|«ri persbnur i somu and-
Ravmond. “ver8 eg ad bidja ydur. vrvfri Con- “had er nû svo. Sû sem var horfin er fundin." ranm. t.g tek til daemis frû Raymond #— " 
stance og segja mér hvad eg i ad gera vi8 Tedd sa8Si Tedd og var alvarlegur. "Hvad hefir komid “Lm hana xttir Jxi ekki ad tala svona, Tedd." 
Hann er ad *umu leyti ovidridanlegur Eg er viss fyrir. Myrtle Eg veil hvorki upp né nidur, og bless- 'agdi Mvrtle. "hvi hûn hefir maetur i hér " 
um ad ef hér ekki komid helm sremma i morgvn. unin hûn frû Raymond er bogul eins og skjel. Komdu ^ had getur vel vend." sagdi hann me8 bria. 
Uetur jaetta vodalega barn tak*. mig fasU fyrir ad nû med had sem salt er. hetta hefir alt verid svo) en eg vildi bska hess ad hûn haetti ad leggja hend-

dularfult. a5 mér er farid ad hugkvaemast allra lna a hofudid i mér og kalla mig g68a drenginn sinn-
handa, svo sem heimuleg gifting e8a konurin, 
eg veil ekki hvad helzt."

“Mér hykir fyrn hv,”> Tedd, ad hu hefir vend 
I svo ihyggjufullur," sagdi Myrtle. “Seinna skal eg

En viltu ekki fa her eina

hafa mvrt ydur
“Minn godi Tedd." tautadi Myrtle. “Eg er viss 

um ad med timanum hykir hér vent um hann, Brian.’
“Hvort sem Cravenstone liva*8i hykir vent um 

hann e8a ekki.” sagdi frû Raymond, “ha er b6^
oldungi* vfst, a8 eg er hraedd vid hinn. 1 hvert segja her had alt saman
skifti sem hann spvr mig um ydur. og "Sri get ekki braudsneid."
gefid honum fullnegjandi svar, ûthiidar hann mér Hûn for a8 hjiipa Minnie ûr yfirfotunum. en 
svo, ad had er ekki eftir hafandi En i alvrbu tal- spurdi hana i medan um alt had er hana langadi til 
r.3. Cane ante, vid getum ekki rbi'id ydur lengur." ad vita um hagi hennar.

“Eg er alls ekki ad fel a mig," sagdi My 1 tie. — “had gengur afbragds vel," sagdi Minnie. “A3 
"hetta er heimili mitt en ef Tedd erv irkilsga svona sonnu finst mér sjâifri stundum sem had taki lang- 
ahyggjufullur 1 •• » 'vra ha ska! eg 1 r« *g sja hann an lima, en kenslukonan segist vera vel inegd me8 
Mcr x.rri nest kipi aô safna Si 11. ciium V min, og mig. og ad med ti8 og lima komi eg til me8 a8 spila 
svgj.i pc an h ix — igetlega. "Medan hûn var a8 tala hrcyfaSi hûn i

"Ji, h'i ekki had. istin min?" tôk Brian frammi ; Myrtle, i hbndunum oir andlitinu, og hûn var bûin
"En fynrgefid, herra ’ugmadur, hér hafid vist eitt- ad taka eftir h'i hvad Myrtle var létt og gladleg i
hvad af skjblum medfeidis, sem Canstance verdur mill,
«8 skrifa undir? “hér lidur vel og ert inegd.>8a er had ekki?”

"Ji. hau eru hér.’^saadi herra Outram. "h-.d "Jû. eg er had." hvisladi Myrtle i eyrad i henni, 
er hettuleg flekia <em hid hafid bûi3 ti! i samlog- “Farselli en eg get sagt her. Minnie. — hû verdur Bppingskoginum, sem einnig er

Hûn veil audvitad ekki hvad eg er gamall
had veil enginn," sagdi Myrtle hlegjandi .
Nû jeja. en ad hiifu odru iri lidnu hér fri, 

ver8 eg ordinn nôgu gamall til a8 fi frakka med 
1 Ibngum Ibfum i sta8 h^s* jakkasterts sem eg er nû 
i. sagdi Tedd, sem var gladur yfir a8 fi. tekiferi 
til ad segja h^ffa, sem hann hafdi geymt me8 sér 
marga daga..

Vid Myrtle hurfum ad segja hér nokkud,” sagdi 
Brian h^gar h*u voru a8 Ijûka vidheid. “V'i8 etlum 
a5 gifta okkur eftir fjortin daga og viljum gjarnan 
hafa vkkur oil 1 brûdkaupinu.”

Bodinu er tekid med bokkum," sagdi Tedd med 
iherzlu-

“had skal vera fiment og kyrlitt brûdkaup, 
samkvæmt ôsk brûdurinnar," hélt Brian ifram. Hann 
leit til Myrtle og had gjordu hinir sem vid 
staddir. og 1 allra augum las Myrtle hina innilegustu 
ist og velvild. “Athôfnin fer fram ! litlp kirkjunni i !

brûdurinn-

hringinn.*
“Eg verd ad vidurkenna, ad had var likt istatt 

fyrir mér sagdi Purfieet livardur hlegjandi "had 
sem gerst hefir i seinni ti8. hefir fremur likst skild-- 
Vigu en nokkru bdru. og had gledur mi8 a8 endir- 
Jin er ekki kominn. En eg bid med ôhrcyju eftir ad 

“sji hxad h^ssir ungu sérvitringar hafast ad. h^gar 
hau koma til baka. Til demis hlakka eg afar mikid 
til samkvemis sem i a8 vera i “The Gaurge" a8 
hrem vikum lidnum hér fri."

Herra Outram kom ad i |m. og er hann heyrdi 
sidustu setninguna hristi hann hofudid.

"Jeja. eg get hd glalt mig vid had." sagdi hann. 
“ad hau gela ekki gert neift ôgagn har ûti. Eg hefi 
a8a! umsjôn i eigninni, og |er megid trûa mér til 
hess ad eg let ekki fara i kringum mig."

"hi veitir ydur rigi af ad hafa bedi augun op- 
in, minn gô8i Outram. sagdi Purfieet livardur og 
hlô. og had var i fyrsta sinm i hessum degi ad gletnis 
Bros lék um varir hans.

Nû voru hau Brian og Myrtle ôsegjanlega far- 
sel; har var hvergi skÿhnodri i gefuhimm jieirra: 
hau hbfdu mett svo morgu andstedu, svo nû var 
um a8 gera ad gela sem bezt hessarar dÿrkeyptu 
farseldar; hau fôru fri einum stad til annars, in hess 
ad hafa ikvedid ha8 fyrirfram. eins og inegd born- 
En hegar hessar (>rjâr vikur voru lidnar, hlakkadi 
heim samt til aS koma herm. til a8 taka vid heirri 
skyldu og ibyrgd sem i heim hvildi.

1 "hau komu fium dogum fyrir jol til “Grauge" 
}>ar sem ait var undirbûid til ad taka i môti [>eim. 
Frû Raymond var bûin ad vera har nokkra daga i 
tilefni af hessum fagnadarrika vidlxurdi h'i daginn 
eftir heimkomu heirra itti har ad verda stôrkostJcgt 
gestabod, eins og PurfleeMivardur hafdi min«t i. 

had vildi svo vel til, a8 vedrid var stilt og bjart, 
voru og solin sendi gei;la sina i stôrt tjald sem hafdi verid 

reyst i gardinum. had var hitad upp mc8 smiopn- 
um, svo har var eins hlÿtt og notalegt eins og inni

x 11 LL L l 1 • hûsinu. Frû Raymond var snillingur i stjôrn og
um med olium ykkar heimsku.egu vifilrngmm og ad vera ,5,n vid nam.8 — en ekk, leggia ad her irnij”" gô8n skipun i stôrveizlum. og virtist falla ha8 létt.
imvndadri samvizkusemi. Ven eg «amvizkulaus log- of — hvi nu hurfum vi8 ekki a8 bida eftir kirkj- Hurra! hropadi ledd. tf mogulegt veri ha sem 05mm sÿncJist bkleyft 
ma8ur. mundi eg hleypa h#»»u i mil. ha8 eina sem unni. jafnve! \j6 a8 hûn sé i smiSum. Vertu aSeins *,h a8 hafa ^Vta hesta fyrir brûdarvagmnum." | » 1 n • , • ..-r, rrall„« var ,„x,x
hefir betand, ihr.f i m,g i hessu efni - ha0n leit holmmbd. og eg skal gera h-g inegda " j “Ja* skulum reyna a5 sji um had." sagdi ,„,kt blîad o«Ta,ad Alt «ekk
til heirra i vixl. og mjog litiS bros laumadist yfir Hûn leit i klukkuna. og svo 1 1 F" 1------ L"£'-----** " -* L-----L -*
kuldalega andlitid i honum er hann si hvad h»u brennir braudid. Tedd. Er ekki
voru sel — vrn brûdkaup ems fljôtt og mogulegt - s j68a. Giggles? Réttu mér tepottinn. 
er- • n " Hûn tôk vid honum. en setti hann aftur i bordid,

Ji. had veri skynsamlegt. hrôpadi Brian h'* nû var band a8 dyrum, og Giggles, sem i ein-

î8,a !r JV T *X Umx r • LMr »te,kt. bakad og brasad. Alt gekk ems og I sôgutil dyranna. “hû .Bnan. Eg hugsa a8 v,d hofum rad a ad keyra badar Cravenstone livardur og kena bans hurftu ekk. ad 
vatnid fan8 ad °8 bv lofa eg her ad hafa hviU hesta fyrir vcra hrardd a8 ekkl verl n6g af ollu handa gest-

Klegjandi. en Myrtle leit ivitandi augum a gamla 
minni nn.

“Myrtle, vi3 skulum lita gefa okkur saman und- 
ir eins. til hess ad losna ûr hessum lôgmannsklôm."

"Vi8 skulum slcj-jia ollu spaugi." sagdi herra 
Outram. "Eg vil gera giftmgarskilmilana strax, og 
sro verdid hér svo gôdur ad koma i skrifstofunamina 
snemma i fyrramiîid. og gefa mér fyrirskipanir v8ar-'

“Mér hyku fyrir a8 eg get had ekki." sagdi BriatL- 
"Vid Constance forum i morgun til “the Grange" 
til «8 lita eftir hvernig gengur til har. Hinsvegar 
t*irfi8 hér engar fyrirskipanir fri mér. hvi h® eg

hverju fin hafSi ru glad i sér hirinu, svo ha8 stô8 
heint upp eins og .hanakambur. lauk upp hurdinni og 
hrôpadi forxida. “Nei. nû er eg hissa. had er herra 
Aden."

Brian kom inn og tôk i hendina i Myrtle ; hann 
var eins inaegjulegur og hûn.

“hetta var sannarlega ôvaent." sagdi Gig«!es, 
og hôstadi mikid. h'i af eintômri undrun lét Tedd 
braudid detta I eldinn og stofan fyltist af reyk- 

“En ha8 er sérstôk inegja a8 sja ydur. herra 
Aden; ef til vil! hefir Myrtle bo8i8 ydur Hingad?"

U. " sagdi Brian. “Gôdan daginn ungfni Minnie.
fiefdi eitthvad ad segja, mundu hér Taia eftir ydar Er ekki herrann harna î einkennisfôtunum gamli vin

vagnmum.
“En hvernig fer me8 hrûdkaups morgunverd?" 

spurdi Tedd. og mishepnadist ad dylja ihyggju sina 
*“ha8 jafnar sig ait saman," sagdi Brian hlegj

andi. “Morgunverd bordum vi8 î litlu og gômlu 
veitingahûsi skamt fri kirkjunni, og h“ Tedd. fer8 
leyfi til ad mêla fyrir minni kvenna."

“ha8 er mikill heidur fyrir mig,” sagdi Tedd, og 
eg skal gera mitt bezta til, h® eg verdi a8 vidur- 
kenoa a8 eg er ekki sérlega hrifjnn af kvenkynu f

nog at ollu handa gest-
unum.

Herra Outram og Purfieet livardur komu me8 
heim fyrstu. Litlu sidar kom Giggles, Minnie og Tedd 
og Clara seina=t. hau didust ôll ad hinu stôra hûsi, 
og einkarfagra ûtsÿni, en hegar Myrtle tôk hau til 
hlidar og sagdi heim a8 hessi eign lilheyrSi herm 
hjônum. og hi8 rétta nafn mannsins hennar veri 
Cravenstone og livaidur ad nafnbôt, li viS aS hau 
ryku um af undrun. hau voru naumast bûin ad ni 
sér eftir bessa dembu, hegar vagnar sem hôfdu verid

heild sinni. Eins og hu manst var eg v.8 dyraxerzlun sendjr eft|r f6]kinu kom me8 aukalestmni. byrj- 
og atti ha 1 miklu strî5i vi3 kvenfolk.8 me3 sma uJu ag koma_ og ekk; |cl8 i |tingu har til hûsid var 
hunda og ketti, og had la v.8 a8 eg yrdi farveikur. or8,g af f6!ki fri Halifordsverksm.djunni, og 

"had ver8ur ekk. nema vid. og emn gamall vrn- |jar sky)du ev8a degmurfi i glaum og gledi med hûs- 
ur minn og ein vinstûlka Myrtle, herra Scrutton af- s;num. , ,
hendir mér konuefnid.” | n Nidurlag nest.
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